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ULKE TANITIMINDA KULTUREL DiPLOMASINiIN ONEMLI BiR ARACI OLARAK
ULUSAL KULTUR ENSTITULERININ ROLU

0z

Kalttr unsurlarinin, farkl toplumlar arasinda is birliginin, anlayisin ve diyalogun saglanmasi ve strdirilmesi amacina
donidk kullanimi ile ortaya gikan kiltiirel diplomasi, kamu diplomasinin 6nemli bir boyutunu temsil etmektedir. Kiltirel
diplomasi, Ulkeler ve toplumlar arasinda baris koprilerinin kurulmasi, Ulke tanitimi, isbirligi ve diyalog ortamlarinin
gelistiriimesi konusunda zaman iginde yeni bilesenlerle karsimiza gikmaktadir. Bu bilesenler arasindaki kiiltiir enstitllerinin,
kiiltiirel diplomasi stratejilerinin uygulamaya aktarilmasinda katkisi dikkat gekicidir. Ulke tanitiminda kiiltiirel diplomasi
cergevesiyle yola gikilan bu ¢alismada; kiiltiirel entegrasyonun saglanmasi, dilsel-kalttrel taninirhgin ve bilinirligi
amaciyla kurulan ulusal kiltiir enstitiileri ele alinmistir. Ulkelerin kendi ulusal dillerini, kiiltiirlerini, yasam tarz|@
llkelere ve toplumlara aktarma araci olarak kiltlr enstitilerini nasil kullandiklari sorunsali bu ¢alismani 3
olusturmaktadir. Bu sorunsal kapsaminda Tirkiye’de temsilciligi bulunan Avrupa Birligi Kiltlr Enstitilesi NIC) Uyesi
enstitiler ve EUNIC Uyesi olmayan ancak Tirkiye'de faaliyet gosteren diger enstitiilerin faaliyet ala ileNYunus Emre
EnstitisU’niin (YEE) yapilar, faaliyetleri, islevleri karsilastirmali olarak analiz edilmistir. TUrkiyéKcyj Gltar tanitim

7

¢alismalart Yunus Emre Enstitlisi’niin  faaliyetleri (izerinden degerlendirilmistir. Karsil izZle Yunus Emre
Enstitisi’nin galismalarinin diger enstitiiler karsisindaki konumu tespit edilmeye galisilmigtir anda kurulmasina
ragmen faaliyet sayisi ve gesitliligi ile yabanci kiltlr enstitllerini yakalayan YEE’nin gecmis €0 tirel, tarihi unsurlara
daha fazla 6nem verdigi, ancak gtincel konulari heniiz faaliyet alanina almadigi gorilmé ' .

Anahtar Kelimeler: Ulke Tanitimi, Kiiltiirel diplomasi, Kamu Diplomasisi, UIuJ%> Enstituleri, Yunus Emre Kiltur
Enstitusi

THE ROLE OF NATIONAL CULTURAL INSTITUTES A%ﬁa

tirma

ORTANT TOOL OF

CULTURAL DIPLOMACY IN NAT ICITY
Abstract
Cultural diplomacy, which emerges through the yse C }l elements for the purpose of establishing and
maintaining collaboration, understanding and dialogue among.d t'societies, represents an important aspect of public
diplomacy. Cultural diplomacy emerges over time withqnewdico ents in building peace bridges between countries and

societies, promoting countries and developing ¢
institutes among these components to the implem

and dialogue environments. The contribution of cultural
Itural diplomacy strategies is remarkable. In this study, which

integration and to increase linguistic-cultural%ec
problematic of how countries use cultural insii
other countries and societies. The acti

institutions which have representatio% y but not member of EUNIC, were compared with the structures, activities

nd awareness, are discussed. The main purpose of this study is the
a means of transferring their national languages, cultures, lifestyles to

and functions of Yunus Emre Instit analysis were made within the scope of this problematic. Turkey's national publicity
and cultural promotion activitie uated through Yunus Emre Institute’s activities. The position It is observed that,
YEE which has caught up wi cultural institutes in terms of number and variety of its activities even though it was
established recently, give r ortance to past cultural and historical elements, while it has not yet included current
issues into its scope @

with comparative a is.

of Yunus Emre Institute’s works in relation to other institutes was tried to be determined
Keywords: [fatiohal Publicity, Cultural Diplomacy, Public Diplomacy, National Cultural Institutes, Yunus Emre Institute




Giris
Yeni diplomasi anlayisinin temelini olusturan kamu diplomasisinin, kamuoyu olusturabilmesi ve yabanci
halklari etkilemesinde son derece etkili olan kiltiirel diplomasi boyutu, uzun soluklu iliskilerin baslatilmasi ve
devamlihigl konusunda mesrulugunu kanitlamistir. Kiltirel diplomasi, farkli toplumlar arasinda kalici barisin,
ishbirliginin, diyalogun sirdirilebilmesi amaciyla gergeklestirilen sosyal, klltirel, sanatsal, sportif, egitsel, dilsel
bir dizi calismanin planlanmasi ve yiritilmesidir.

Uluslararasi arenada devletler tstlnluklerini ve gliclerini ortaya koyarken sadece askeri ve cografi olarak
degil ayni zamanda yumusak giigleri ile de yayilmayi hedeflerler. Bu yayilimin gergeklesmesi icin amaglar yerine
getirilirken, degisim programlari, dil egitimi, dans, spor, sinema, sergi, fuar, arkeoloji, dizi, fotograf isbirlikleri ve
kiiltir enstittleri gibi farkli yontemler, farkh uygulamalar kiltiirel diplomasi icinde kullaniimaktadir
2019: 14). Gunumuzde tlkeler dis politikalarini, biiytkelcilikleri ve konsolosluklarinin yani sira yurtdisi kaltlr
enstitileri acarak da yonetmeyi tercih etmektedirler (Gutierrez ve Rubio, 2018:2). Kiltir enstitilegi
ve ikna giicline sahip olmalari, her daim insanlara ve topluluklara ulasmada 6nemli bir arag iyle
kiltir diplomasisinin ve uluslararasi halkla iliskilerin etkili bir araci olarak rol (stlen e . Kaltar
enstitilerinin temel gorev ve sorumluluklari ulusal kiltirlerin, dilin, toplumsal yapinin t X FQ
artirilmasi, kultlrel entegrasyonun saglanmasi lizerine yogunlasmaktadir. "\

cevap aramak makalenin ana amacini olusturmaktadir. Arastlere k diinyada ¢ok sayida kultar
enstitist ve/veya kultir organizasyonu bulunmakta ve bu kur Ia adina cesitli projeler, faaliyetler
ylritmektedirler. Bu ¢alismada ise karsilastirma yapabilmek |g|n a b|r|m| olarak Tirkiye'de temsilciligi
bulunan Avrupa Birligi Kaltlr Enstitiileri (EUNIC) Gyesi olan e e Yunus Emre Kiltlr Enstitlisu (YEE) ele
alinmistir. Caligmay: gli¢lendirebilmek amaciyla ayrica EUN eSi olmayan ancak Tirkiye’de faaliyet gosteren
belli basl enstituler de karsilastirmaya dahil edilmistir. iRcelemeler sonucunda YEE araciligiyla Tirkiye,
kilturel diplomasi anlaminda neleri daha iyi yanab etlerini nasil zenginlestirebilir sorularina cevap
aranmaya calisilacaktir.

Literatire bakildiginda kiltirel diplom |nda kiltur enstitileri ve YEE ile ilgili yapilan akademik
calismalarda genel olarak YEE’nin faaliyet aI nlari, ancilara Turkge egitimindeki rolt, ulus marka degerine, dis
yardimlara etkisi konulari gibi daha spesi r kapsamda ele alindigi gérilmustur. YEE ve diger ulke kiltar
enstitileri ile yapilan karsilagtirmal | e bir veya iki-lg farkli Glke Gzerinden yapildigi tespit edilmistir.
Literatlir taramasinda karsllasllan enstitlleri hakkinda yapilan ¢alismalarda YEE'nin; dig yardimlardaki rolu

(Guizel, 2016), ingiliz, Fransiz kUItUr enstitdleri ile faaliyet alanlarinin karsilastirmal analizi (Okur vd.,
2021), islevleri (Yagmurlu, E’nin faaliyetleri (Unalmis, 2019), YEE’nin Tiflis Tiirk Kiltiir Merkezinde
yabancilara yonellk Turk I'(Basar ve Akbulut, 2016), Turkiye’nin ulus marka degerine olan etkisi (Akilli,

2018), Alliance Fr
spesifik bir roltne jli

E’n|n egitim politikalari (Eren, 2020) gibi YEE'nin genel olarak islevlerine veya
§t|rmalar yer almaktadir.

Yaba Ultiir enstitileri ile YEE arasinda karsilastirmali olarak inceleme yapilan bu makalede ise,
konuyu,da cerceveden gorebilmek icin arastirma birimi (Tirkiye’de temsilciligi olan tim EUNIC Uyesi
enstltGI Q UNIC Giyesi olmayan ancak Turkiye’de faaliyet gésteren diger enstitiler) ve kapsami genisletilmis,

li % ifdiger calismalardan daha detayli konulara deginilmeye galisiimistir.
1. Ki el Diplomasi ve Ulusal Kiiltiir Enstitiileri

GUnUmuzin danyasinda klasik diplomasi anlayisi, katilimciligl, isbirligi ve diyalogu destekleyen kamu
diplomasisi ile yeni bir boyut kazanmistir. Kulturler arasi diyalogun olusmasi i¢in uygun zemin hazirlayan, diger
tlke halklarini, degerlerini, geleneklerini, toplumsal yapisini tanima olanagi saglayan kamu diplomasisi, toplumlar
arasinda ortak paydalar bulmakta ve uzlasma ortami yaratmaktadir (Yildirnm, 2015: 119). Nye’a gore bir {ilkenin
diinya siyasetinde istedigi yeri elde etmesi icin, askeri ve ekonomik yaptirimlarini kapsayan sert giigten ziyade
yumusak glice sahip olmasi, bir diger deyisle onun degerlerine hayran olan, 6rnek alan, refah seviyesine ve
firsatlarina 6zenen Ulkelerin onu izlemesi gerekmektedir. Bir anlamda bir tGlkenin kiltirel ¢cekiciligi ve ikna gliclini

ifade eden yumusak glig, llkenin hedefledigi amaclara ulasmak i¢cin insanlari zorlamak yerine kendi blinyesine
katma amacini tasimaktadir (Nye, 2004: 5).



Temelini yumusak glicten alan kamu diplomasisinin en kritik uygulama alani ise kalici barisi, ortak
anlayisi, toplumlar arasi entegrasyonu insa etmeye calisan kiltlirel diplomasidir. Cull, kiltlirel diplomasiyi
ilkelerin kiltiirel kaynaklarini ve basarilarini {ilke sinirlari disinda bilinir kilma ve uluslararasi alanda yayilmasini
saglama cabasi olarak ifade etmektedir (Cull, 2009: 20). L’etang ise kultlrel diplomasiyi diger halklarla duygusal
bag kurmak suretiyle, karsilikli iliskiler gelistirmek, onlarin sempatisini kazanmak icin hem zihinlerine hem
kalplerine yonelik yapilan faaliyetler bitiini olarak tanimlamaktadir (2009: 608-610). Kultlrel diplomasi
sayesinde kilturel ve politik degerlerini diinyanin geri kalanina tanitmak amaciyla bir dizi eylem gerceklestiren
tlkeler icin temel fikir, iliskileri gliclendirmek, sosyo-kultiirel isbirligini gelistirmek ve karsilikli anlayis ve diyalogu
tesvik etmektir (Chakraborty, 2013: 30). iletisim ve teknolojik gelismelerle beraber diinya halklarinin birbirini
daha yakindan tanimasiyla; farkh diller, kiltlirler ve degerler arasindaki mesafeler ortadan kalkmistir ve bir
tilkenin kendi degerleri ve imajinin diger llke vatandaslari nezdinde itibar ve sempati yaratmasi i¢in gosterilen
cabalar dis politikanin temel amaglarindan biri haline gelmistir. Bu baglamda ilkelerin kiltir tanitimina tiklari
yatirimlar 6nemli 6lgtide artmis, tlkeler kiltirel diplomasi araciligiyla bir yandan kendilerine ait tacihi urel,
demokratik ve popller degerleri diger lilkelere ihrag ederken diger yandan dil egitimi, akademik ¢ %a atki,
sanatsal faaliyetler, tarihi-kilttrel varliklarin korunmasi gibi uygulamalarla, faaliyet gésterciikl% e katma

k
deger yaratmaya galismistir (Giizel, 2016: 349-351).
Bir Glkenin kendi kiltlriinG disariya ihrag etmeye yonelik politikalarini ifade \tbrel diplomasinin

antik drneklerini; iskenderiye’de kiitiiphane kuran Yunan Uygarlig veya dost iilke ni Roma’ya egitime
gagiran Roma imparatorlugu’nda gérmek mimkiindiir. Bugiin de bu gérevler cil, Instituto Italiano di
Cultura, Goethe-Institute vb. kurumlar araciligiyla gerceklesmektedir (C : 33). Devletler, uluslararasi
alandaki kaltir politikalarinin merkezinde yer alan kiltir enstitllerj kiltdrel miraslarini uluslararasi
platformlara tasimak icin yapi tasi olarak belirlemislerdir (Okur vd., 102\

Kiltar enstitllerinin kurulusu 19. yizyila dayanmakta is, 2009: 277-285) olup, 19. yuzyll
itibariyle gelismis Ulkeler kendi etki alanlarini genisletmek, somiir; rindeki toplumlarla baglanti kurmak gibi
pek cok nedenle kiiltiir enstitiileri kurma yoluna gitmislerdir dn®&elikli olarak dil egitimi, kiiltiir, sanat ve bilimsel
etkinliklerin sunumu bu enstitilerin bagat gorevini o%a adir (Yagmurlu, 2019: 12). Kiiltir enstitleri,
ili
ve

karsilikh yarar saglayan uluslararasi kiltirel ve egitim skile¥ kurmak, dostluklar tesvik etmek, dil asinaligini
i,

ve kiilturel farkindaligi gelistirmek icin 6nemli birde rumsal bir cerceve sunmaktadir (Lien ve Lo, 2017:
12). Kalturel diplomasi stratejileri, tek eldefl yoneti belli amaglarin etrafinda yapilmasi, mesaj iletim
sireglerinde karisikliklarin olmamasi ve etkinli lirlenen kaltirel sureglere uygun gercgeklestiriimesi gibi
sebeplerden dolayl devlete bagh kurdmldr taraffidan belirlenmektedir. Bu stratejilerin yabanci kamulara
ulagsmasinda hedef kitlelerde kisisellestisi %eyimleri artirmak icin kultur enstituleri tarafindan etkinlikler
diizenlenmektedir (Tokmak, 2020: 1

Kiltir enstitdlerinin tam% lerin kiltirel etkilerini arttirmak amaciyla galismaktadir (Demirkaya ve
Celik, 2021: 138). Tum kltiin i inin ortak amaglari, dil 6grenimini yayginlastirmak, kilttirel alisverisi ve
entegrasyonu tesvik etm silikl anlayisi derinlestirmektir. Bu anlamda kiltur enstitileri, uluslararasi
toplumun medeniyet % oliinii Ustlenmekte, Ulkeler arasinda képruler kurmakta, insanlar ve Ulkeler
arasindaki anlayis i% e yardimci olmakta, bir anlamda kultir elgiligi yapmaktadirlar (Qian ve Qi, 2016:
47). Bununla i ultiir enstitileri, bariscil uluslararasi iliskilerin yeniden kurulmasina katkida
bulunmaktadi %u diger kultlrlere agilma yoluyla toplumlar arasi farkhliklar bilinebilmesine, anlasilabilir
hale gelm %\I ayetinde toplumlarin birbirine saygl duymasina yol agmaktadir (Fiirjesz, 2013: 4). Kiltur
enstitdl arsilikli olarak hem hizmet ettikleri Glkelere hem de gittigi diger tlkelere dil, kiiltir, sanat ve edebiyat
a katki sunmakta ve dolayisiyla toplumlarin gelismesinde 6nemli bir amaca hizmet etmektedirler.

EUNIC, tiim AB Uyesi llkeleri veiliskili Gilkeler olmak tizere 28 tGlkeden toplam 38 liyeye sahip, uluslararasi
kiltar enstituleri agidir. EUNIC Uyeleri 103 Ulkede, 133 grup ile faaliyet gostermekte olup, ulusal sinirlarinin
otesinde sanat, dil, genglik, egitim, bilim, toplum, kiltirlerarasi diyalog ve kalkinma alanlarinda g¢alismakta,
kilturel faaliyetlerde bulunmaktadir.

EUNIC gruplari, Sahra alti Afrika, MENA (Ortadogu ve Kuzey Afrika), Asya ve Okyanusya, Amerika, Avrupa
seklinde 5 bolge altinda yer almaktadir (Andraschko, 2019: 62). EUNIC, ulusal kiiltiir enstitiilerine benzer sekilde
ancak daha Ust diizeyde ve stratejik calismakta, tiim Avrupa kitasini temsil etmekte ve Avrupa entegrasyonunda
o6nemli bir rol oynamaktadir (Firjesz, 2013: 4-7). EUNIC, kendisini “liyeleri ortak projeleri uygulamaya tesvik eden
aktif bir ag” ve “Avrupa Komisyonu, Avrupa Parlamentosu, Avrupa Konseyi dahil ortaklarla ve birgok diizeyde



diinya capindaki ortaklarla ¢alisan ve Avrupa Deneyimini tesvik eden bir ortaklik agi” olarak tanimlamaktadir
(Fisher, 2013: 1). EUNIC uyeleri arasinda diinyada en etkili ulusal kaltiir enstitileri British Council, Alliances
Francgaise, Goethe Enstitlisli, Cervantes Enstitlisli olarak sayilabilmektedir.

EUNIC Uyesi ulusal kiltlir enstitlilerinden 9’unun Tirkiye’de temsilciligi bulunurken, diger 14’lnin ise

Tirkiye'de temsilciligi bulunmamaktadir. Bununla birlikte diger 15 kurum ise EUNIC Uyesi olup ‘kultlr enstitisi’
sifati tagimayan kurum ve kuruluslar olarak karsimiza (Tablo 1) ¢cikmaktadir.

Tablo 1: EUNIC liyeleri

# Tiirkiye'de Merkezi Bulunan EUNIC Uyesi Kiiltiir Enstitiileri
1 Institut Francais de Paris (Fransa)
2 Fondation des Alliance Francgaise (Fransa) 5
3 Goethe-Institut (Almanya) . 4%
4 British Council (ingiltere) “
5 Instituto Cervantes (ispanya) O \‘
6 Camodes — Institute for Cooperation and Language, I.P. (Portekiz) o 9
7 Romen Kiltir Merkezi (Romanya) ‘i % E
8 Danish Cultural Institute (Danimarka) N\
9 istituto Italiano di Cultura (italya)
10 Macar Kultir Merkezi (Macaristan) R4
# Tiirkiye'de Merkezi Bulunmayan EUNIC Uyesi Kiiltiir Enstitiile \'
11 AECID (ispanya) T Q)
12 Swedish Institute (isveg) \\
13 The Finnish Cultural and Academic Institutes (Finlandiya
14 Estonian Institute (Estonya) . (\\
15 Osterreich Institut GmbH, (Avusturya) :\ \‘
16 ifa - Institut fir Auslandsbeziehungeft (A&a
17 Societa Dante Alighieri (italya) @ N\, N\
18 Hellenic Foundation for Culture (m n)
19 Adam Mickiewicz Institute%li@a)‘
20 Lithuanian Culture Institu \a*@)
21 Arts Council Malta (Maftg) N
22 DutchCulture (Holla .\ -
# Diger EUNIC U IC Uyesi Olup Kiiltiir Enstitiisii Sifati Tasimayan Kurumlar)
23 Flemish De ntvof Foreign Affairs (Belgika)
24 Wallgni Il8s International (Belgika)
25 Mini 'm ture (Bulgaristan)
26 ﬂ@) European and International Affairs (Avusturya)
27 A%\n State Institute for Culture (Bulgaristan)
28: \' oundation Croatia House as part of the Ministry of Foreign Affairs
\ rganization for European Programmes and Cultural Relations (Gliney Kibris)
Czech Centres (Cek Cumhuriyeti)
31 Ministry for Europe and Foreign Affairs (Fransa)
32 Ministry of Foreign Affairs (Yunanistan)
33 Ministry of Foreign Affairs and Trade (Macaristan)
34 Culture Ireland (irlanda)
35 Investment and Development Agency of Latvia (LIAA) (Letonya)
36 Ministry of Foreign and European Affairs (Liksemburg)
37 Ministry of Foreign Affairs (Polonya)
38 Ministry of Foreign Affairs (Slovak Cumhuriyeti)
39 Ministry of Foreign Affairs (Slovenya)




| 40 | Ministry of Foreign Affairs and International Corporation (italya)

3. Tiirkiye’de Merkezi Bulunan EUNIC Uyesi Kiiltiir Enstitiileri

EUNIC Uyesi olarak Turkiye’de faaliyet gosteren 9 ulusal kiiltlr enstitlisi bulunmaktadir. Diger Ulkeler
disinda o6zellikle Fransa iki ayri kaltlr enstitls ile faaliyetlerini ylritmektedir. Bu nedenle ayni bashk altinda
incelenmistir. Tiirkiye’de temsilciligi bulunan Fransiz Birligi ve Fransiz Enstitiisi, ingiliz Konseyi, Goethe Enstitiisi,
Cervantes Kiiltiir Enstitiisi, italyan Kiiltir Enstitiisti, Romanya Kiiltiir Merkezi, Camoes Portekiz Kiiltiir Merkezi,
Macar Kiltir Merkezi ve Danimarka Kiiltlr Enstitlisi’nin faaliyetleri asagidaki gibi ele alinmaktadir.

3.1 Fransiz Birligi ve Fransiz Enstitiisii (Alliance Frangaise ve Institute Francais) §

Fransa-Prusya savasindan yenilgiyle cikan Fransiz hiikiimeti bu savasla sarsilan imajl%%k adina
€

1883 yilinda “Alliance Francaise”i kurmustur (Nye, 2008: 96). Louis Pasteur, Ferdinand dg L les Verne,
Ernest Renan ve Armand Colin gibi dnemli bilim adami, diplomat, yazarlardan olusan bir% Ifdan kurulan
ileri

(Alliance Frangaise, 2022: https://www.alliancefr.org/en/about) ve gerek Fransiz ko e gerekse diger
ilkelerde Fransizca’yi yayma, Fransa’nin yabanci topluluklar icinde prestijini ylikseltme,g %\ ini Ustlenen Alliance

U apstitusudir (Roberts, 2007:
37-38). Fransa devleti tarafindan koordine ve finanse edilen Alliance Franca a capinda 133 llkede
I misyon edinmis kar amaci
n/about). Fransiz kiltiriiniin

gutmeyen bir kurulustur (Alliance Francgaise, 2022: https://www.allia
yurtdisindaki yansimasi, Fransiz diplomasisinin vazgegilmez bilesegleri haline gelmistir (Nye, 2008: 96).
Alliance Frangaise, diinya ¢apinda yaklasik 400.000 6grencisi ve bi n Gyesine, dil 6greniminin yani sira,

cok sayida kilturel etkinlik organize etmektedir. Alliance Francais sa'nin yurtdisindaki yari resmi temsilcisi
jrlikt
ol

L
=

olarak genellikle blyikelcilikler, okullar ve Universiteleile alismalarini sirdirmektedir (Gosnell, 2008:
228). Alliance Francaise’in tim eylemlerinin temelind@ sahi gu ortak degerleri; esitlik, kiiltlrel cesitlilige
saygl, dayanisma, samimiyet, inovasyon, m[]kemm.elli Q ama ve modernite (Qian ve Qi, 2016: 46) olarak
sayllmaktadir. Fransiz kiiltiirel diplomasi faaliyeflerinim\yiirttildigi bir diger ana kurum olarak da karsimiza
Institute Francais ¢ikmaktadir. Institut Frang F% 1sisleri Bakanliginin resmi amaclarina ulasmak icin dil
ogretiminden seminerlere, edebi geviri destegin GtUphanelere ve tiyatroya kadar genis bir yelpazede
hizmetler sunmaktadir (Gutierrez, 201%; 362). ilk Institute Francais merkezleri 1907 yilinda Atina’da

actimistir. Institute Frangais’in misyon it Francgais'i Avrupa sahnesinde goriiniir, taninan ve etkili bir
oyuncu haline getirmek, (https://w utfrancais.com/fr/qui-sommes-nous) olarak belirtilmistir. Turkiye

Institute Francais 80 yildan bu yanQrJ' €’de faaliyet gosteren ve tiim diinyada 200’( askin kiltlr kurumundan
olusan buyik bir agin pargas&

3.2 ingiliz Konseyi (Q‘s Council)

ingiltere’ i % iplomasisi faaliyetleri temelde U¢ kurum tarafindan yiritilmektedir. Disisleri
Bakanligi diplomagik Higkiléri, BBC World medya iliskilerini, British Council ise kilturel iliskileri yonetmektedir
(Fisher, 2009: O’larin bagi itibariyle artan kiresel istikrasizlik, kominizm ve fasizm ideolojilerinin
y[]kseli§.i kaps! giltere gerek yasam standartlari gerekse azalan ticari hacmiyle hizli bir sekilde prestij
kaybirfa :ra% . Bu duruma istinaden Birlesik Krallik hikiimeti tarafindan 1934’te baslangicta adi British
C %o Relations with Other Countries olan ve diger llkeler arasinda daha yakin kiltirel iliskiler
gel yiramaclayan British Council kurulmustur (British Council, 2022: https://www.britishcouncil.org/about-
us/his ).

British Council, ingilizce 6gretimi, egitim ve sanat olmak tizere (g farkli boyutta hizmet sunmakta olup,
bu baglamda kiltirin, en genis anlamiyla, toplumlarin birbirleriyle baglanti kurmasi ve birbirini anlamasinda
hayati bir rol oynamasini saglamaktadir (Qian ve Qi, 2016: 45-46). British Council’in baslica hedefleri, ingiliz
kiiltiriine olan ilgiyi artirmak, ingiltere’deki &grenim firsatlarini uluslararasi arenada bilinir hale getirmek,
ingilizce 6grenimini yayginlastirmak, ingiltere ile diger tlkeler arasindaki baglari kuvvetlendirmektir (Giizel, 2016:
349). British Council gen¢ nufusun yuksek tlkelerde bu nifusu etkileyebilmek icin 6grenci hareketliligi, bilgiye
rahat erisim ve yenilik¢i politikalari uygulamaktadir (Aydemir, 2018: 227). 200'den fazla ilke ve bdlgeden
insanlarla ¢alisan British Council 1940’tan beri de Tirkiye’de faaliyetlerini yaritmektedir.

3.3 Goethe Enstitiisii (Goethe-Institut)


https://www.alliancefr.org/en/about
https://www.alliancefr.org/en/about
https://www.institutfrancais.com/fr/qui-sommes-nous
https://www.britishcouncil.org/about-us/history
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Almanya Il. Diinya Savasi’'ndan sonra kiiltlrel iliskileri yeniden yapilandirma faaliyetlerine girmis ve
bunun ilk somut adimini 1951 yilinda Goethe Enstitlisi’nl kurarak atmistir. Temel amaci, Almanya’nin kaltir
faaliyetlerinin, dil egitiminin ve diger degerlerinin yurtdisinda tanitiminin yapilmasini saglamak suretiyle diger
tilkeler ve toplumlar nezdinde olumlu imaj olusturmak ve iyi iliskiler insa etmektir (Er, 2018: 32). Enstitl adini,
yumusak gii¢ imaji igin, yazar, sair ve devlet adami Johann Wolfgang von Goethe’den almistir (Brett ve Schaefer,
2019: 127). Goethe Enstitlsi’nilin vizyonu kiiltirler arasindaki diyalogu tesvik etmek, tilkesinin kiltirel, sosyal ve
politik yasami ile ilgili bilgi saglayarak Almanya’nin militan imajini renkli bir Almanya imaji ile degistirmektir (Qian
ve Qij, 2016: 17). Diinya ¢apinda en buyuk kaltlr enstitiilerinden biri olan Goethe Enstitlisi’'ne (Lien vd., 2019:
1520-1521) kaltirel diplomasi anlaminda pek ¢ok gorev verilmis olup, bu goérevlerin baslicalari uluslararasi
diizeyde diyalog, anlayis ve karsilikli gliven insa etmek, kiiresel bir 6grenme toplulugunda hizmet etmek ve eski
otoriter rejimlerde sivil toplumlar insa etmeyi tanitmak ve yaymaktir (Okur vd., 2021: 139-143). 2022 yi}; itibariyle
98 lilkede 158 merkez ile faaliyetlerini stirdiiren Goethe Enstitisd, tniversiteler, kiitliphaneler, kiltir
sirketler ve elgilikler gibi diger kuruluslarla genis ¢apli isbirlikleri gergeklestirmektedir (Lanshina, 2015;
Tirkiye’de 1951’den faaliyet gosteren Enstitli, dizenledigi etkinliklerle kaltlrler arasi etk%@

S

Almanca dilinin Turk egitim sisteminde yabanci dil olarak uygulanmasi icin gal@mal
Almanya’daki kiiltiirel, toplumsal, siyasi yasam hakkinda bilgi saglamakta, TUrkiye’dek\ erle isbirligi

yapmaktadir
3.4 Cervantes Kiltiir Enstitiisii (Instituto Cervantes) §
e

ispanya’nin ve ispanyolca konusan ilkelerin kiltiiring, dilini tamt& retmek amaciyla 1991

yilinda ispanya Hikiimeti tarafindan kurulan Cervantes Enstitiisi’niin merRgzi, enStitiiniin adini tasiyan Miguel

de Cervantes'in dogum yeri olan Madrid’de bulunmaktadir (Lien v@ 522). Faaliyetlerine baslarda
. Ige

Avrupa’da yogunluk gosteren Cervantes Enstitiisli, daha sonra fa ini Amerika, Afrika, Asya ve Orta
Dogu olarak genisletmistir (Qian ve Qi, 2016: 46). Enstiti yen eler kurulmasi, diger ulusal kultdr
enstitlleriyle birlikte iletisim stratejileri gelistirmek, isbirligi ak amaciyla bir dizi kiltirel etkinlik
gelistirmektedir. Cervantes Enstitiisi, Ispanyol edebiyati ki nin yayinlanmasi, Latin Amerika sirketleri ile
isbirligi icinde radyo ve televizyon programlarinin uyghl a inema ve Gorsel-isitsel Sanatlar Akademisi
tarafindan odal almis filmlerin tanitimi gibi kultur en % rojelerine katilm saglamaktadir (Papaioannou,
2017: 607-609). 40’tan fazla tlkede, 86 tem5|Icm &éa et gosteren Cervantes Enstitls, dijital diplomasi
calismalariyla da dikkat ¢eken bir enstitli olm ta% iye’de sadece istanbul’da merkezi bulunan Cervantes
Enstitlist, 2001 yilinda faaliyetlerine ba§lam|§t|r

3.5 italyan Kiiltiir Enstitiisii (Istltuto o d| Cultura)
Kurulusundan bu yana ital |ka alt yapisinda ¢ok dnemli bir rol oynayan Istitutu Italiano di
Cultura, 1926 yilinda Mussolini’ n t Yejiminde, italyan kiiltiiriini yurtdisina yaymak ve Ggiincii ilkelerle
entelektuel iligkileri gelistir yIa devlet kontroliinde kurulmustur. Kurulus dénemlerinde enstitu,

iletisiminin ¢ogunu siyasi agantanin cgikarlari icin kullanmustir (Paschalidis, 2009: 281). Ancak ikinci Diinya
Savasi’nin sona ermesiyl@ a kilturel diplomasisini temelden degistirmis ve diger tlkelerle karsilikl kiltarel
iliskileri gelistirme te?;k ac edinmistir. Bu baglamda sinema haftasi, bilim giin{, cagdas sanat giinii ve italyan
tasarim gunu gib'Q\ inlik planlamasina baslamistir (Kizlari ve Valenza, 2021: 499-502). GlinimUzde bes

kitada 90 tems liyetlerini siirdiirmekte olan Istituto Italiano di Cultura, italyan kiiltiiriine yénelik &nemli
bir referan% aline gelmis olup, entelektieller, sanatgilar ve kiltir temsilcileri ile iletisim ve iligki igin bir
ridir

bulusm3
%ﬁnya Kiiltiir Merkezi (Institutul Cultural Roman)

003 yilinda kurulmus bir kamu kurulusu olan Romanya Kiiltir Merkezi, diinya genelinde 16 temsilcilikle
Romen kiiltirinin tanitimi icin calismakta olup, bunu basarmak igin bilgi agini kullanmakta ve Romen sanatgi ve
yazarlarin dahil oldugu kdltirel projelere 6nciiliik etmektedir. Romen edebiyatini tanitmak misyonunu Ustlenen
Ulusal Kitap Merkezi Romen edebiyatinin gevirilerini desteklemekte ve Romen kiiltiiriine odaklanan albiumler,
kitaplar ve dergiler sunmaktadir. Romanya Kiiltiir Merkezi uluslararasi festivallere katilmakta, kultirler arasi
diyalogu tesvik etmek amaciyla kilturel isbirligi projelerine katilanlara yardimci olmaktadir (Balkan Documentary
Centre, 2002: http://bdcwebsite.com/the-romanian-cultural-institute/).
Tirkiye’de 2005 yilinda istanbul’da temsilcilik acarak faaliyetlerine baslayan Enstiti, kiiltiirel imaji igin
Tirkiye'deki kiltir kurumlari ile kalici isbirlikleri gelistirmektedir. 2009 yilindan bu yana Turkiye’nin 6nemli film,
tiyatro ve miizik festivallerine ortak olmus, Tirkiye Devlet Tiyatrolari Miidiirligii ve istanbul Kiltiir Sanat Vakfi



http://bdcwebsite.com/the-romanian-cultural-institute/

ile ishirlikleri gerceklestirmistir (Romen Kultiir Merkezi, 2022: https://www.icr.ro/istanbul/institutul-cultural-
roman-dimitrie-cantemir-de-la-istanbul-aniverseaza-10-ani-de-activitate/tr).
3.7 Camoes Portekiz Kiiltiir Merkezi (Cultura Instituto Camdes)

Camdes Portekiz Kiltlir Merkezinin amaci; uluslararasi isbirligi alanlarinda Portekiz dili ve kiltlriinlin
gelisimi icin destek olmaktir. Bu anlamda Portekiz isbirligi politikalarini yénetmekte, diger kamu kurumlari
tarafindan organize edilen isbirligi faaliyetlerini koordine etmekte, Portekiz dili ve kiltiriyle ilgili egitim ve
yayginlastirma politikalari uygulamakta, Portekiz egitim aginin yurtdisindaki ilk, orta ve ylksek 6gretimde
yonetimini saglamakta, yilksekogretim kurumlari ve uluslararasi kuruluslarla ortaklasa yurt disinda yerel
o6gretmenlerin ise alinmasini desteklemekte ve Portekiz kiltlirliniin uluslararasilasmasini tesvik etmektedir. 57
lilkede faaliyet gosteren Camdoes Portekiz Kultiir Merkezi 6zellikle Portekizce konusulan Afrika tlkeleri (PALOP)
olmak tzere farkli farkli tlkelerde ve Dogu Timor'da cesitli alanlarda program ve projeleri tesvik et
yuritmektedir (Camdes I|.P., 2022: https://www.instituto-camoes.pt/en/activity-camoes/what-

operation/activity).
3.8 Macar Kiiltiir Merkezi (Magyar Kulturalis K6zpont) &
°
Flirjezs’e gore, Macaristan gibi gorece kiiclk tlkelerin yurtdisinda enstitli masra g? cak bitgesi
kisith oldugundan, temsilciliklerini stratejik olarak 6nemli olan komsu tlkelerinde ve , Cin gibi dlinya
I

glclerinde agmayi tercih etmektedirler (Flirjezs, 2013: 7). Macar Kltir Merkezi dii elinde 24 llkede 26
nllh

temsilcilikle faaliyetlerini sirdirmektedir. Enstitiiniin amaci Macaristan’da v aki Macarlarin klturel
degerlerini, iliskilerini beslemek ve tim diinyaya tanitmaktir. Enstitl hazirladigi rin cesitlilik icermesine,
boylelikle farkh kesimlerin ilgisini gekmeye 6nem vermekte, dizenledigi se&er::e lasik ve cagdas Macar guizel
sanatini, etkinliklerde ise Macar edebiyati, mizigi, sinemasi ve tiyatros a imkani sunmaktadir (Macar
Kultir Merkezi, 2022: https://culture.hu/tr/istanbul/hakkimizda).via %I @r Merkezi Turkiye’de 2013 yilinda
istanbul’da agtigI temsilcilikle faaliyetlerine baslamistir. \

3.9 Danimarka Kiiltiir Enstitiisii (Dansk Kultur Institut) ps

Danimarka Kiltir Enstitlist, 1940'tan beri Dan"ma inyanin geri kalani arasinda kilttrel alisverisi
ve isbirligini tesvik eden Kiltlir Bakanhgl tarafindan % nen bagimsiz bir kurulustur (Kieft, 2018: 3).
Avrupa'daki hakim siyasi ortama kargi bir tepki gta kOugdr, is, egitim ve bilim dinyasindan 34 Danimarkal

bireyin girisimiyle kurulmustur. Kiltlrel diyalogs ishir karsilikh anlayisin dGnemine inanan enstitlinlin amaci
kilturel degerlerin, fikirlerin ve deneyimleri(r% yoluyla uluslararasi anlayisi tesvik etmek ve diinyaya
Danimarka hakkinda bilgi vermektir (Dansk Kultw Institut, 2022: https://www.danishculture.com/history/).
Enstitl esit haklar, egitim, demokrasi ve a g%ndaﬂlk gibi konularda uluslararasi faaliyetler gelistirmekte ve
ozellikle Surdarilebilir Kalkinma H 1R grultusunda calismalar yapmaya 0Ozen gosterdigini ifade
etmektedir.

4. Tiirkiye’de Faaliyet %Jiéer Kiiltiir Enstitileri ve Faaliyet Alanlari
EUNIC Uyesi oImaya%‘7 Urkiye’de faaliyet gosteren Konfligyus Enstitlisi, Kore Kiltir Merkezi'nin
i gibidir.

faaliyet alanlari is a§Q
4.1 Konf@ tiisli (Confucius-institute)

Y&mt% apsamindaki faaliyetlerin tGlkenin olumlu imaji agisindan 6neminin bilincinde olan Cin diinya

an “baskici ve antidemokratik” algisini degistirmek, dilini, kilttriniG diger tlkelere yaymak
yilinda Konfiigyus Enstitlisi’ni kurmustur (Bayraktar, 2017: 73). Konfligyus Enstitlisii faaliyet
gostendigi Ulkelerde genellikle yerel bir Gniversite veya egitim kurumunda bulunmakta ve Konfiigyus Enstitisi

gelistirmeye calisan 'bagimsiz’ modiiller yerine kendi kendini lreten iliskisel stratejileri ve genislemesini
kolaylastiran ¢ok katmanli, kiiresel bir enstitiler, egitmenler ve 6grenciler agini kapsamaktadir (Zaharna, 2011:
9-11). Cin’in en 6nemli yumusak glici olarak 2004 yilinda faaliyetlerine baslayan Konfiigyls Enstitlisi'nin
basarisi, Finlandiya, Macaristan, Rusya, Giney Kore (lkelerini diinya capinda kiltlir enstitileri insa etme
konusunda motive etmistir (Lien ve Lo, 2017: 12). Glinimizde 540 merkezde (Dig Mandarin, 2022:
https://www.digmandarin.com/confucius-institutes-around-the-world.html) faaliyetlerini sirdirmekte olan
Konfligyus Enstitiisii Tirkiye’de ilk kez 2008 yilinda Orta Dogu Teknik Universitesi biinyesinde agilmistir.

4.2 Kore Kiiltiir Merkezi (Korean Cultural Center)
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Kore Kiiltir Merkezi, Kore Kiltlr Spor Turizm Bakanliginin biinyesinde, Kore kiltlirind tanitmayi ve
kiiltirel arabuluculuk olanaklari saglamayi amaclayan bir kamu kurumu olarak faaliyet gdstermektedir. ilk yurtdisi
merkezini 1979 yilinda Japonya’da acan Kore Kiiltlir Merkezi bugiin, 20 llkede faaliyet gostermektedir. Kore
Kaltir Merkezi, Kore kiltlrind, mizik, dil, geleneksel kiltir, edebiyat, film ve yemek olmak Uzere cesitli
programlarla tanitmaktadir. Enstiti, bir anlamda Kore Hiukimeti icin bir kiltlr isleri ofisi olmakta ve uluslararasi
halkla iliskiler roll Ustlenmektedir (Lee ve Baumstarck, 2012: 4-5).

Kore Kultlir Merkezi, Kore Drama TV ve pop mizik araciligiyla Cin ile diplomatik iliskiler kurduktan sonra,
Asya ve birgok dis tGlkede Kore dalgasi fenomen haline gelmistir. Kore dalgasi uluslararasi alanda genis capta
vayilarak Kore Hiikiimeti i¢in bir kiltlr acilis kapisi olmus, Kore kiltiirine, yemeklerine yayilan Kore dalgasi, K-
pop hayranlarinin oldugu buyuk topluluklar yaratmistir (Awaludin, 2020: 35-40).

5. Yunus Emre Enstitiisii ve Faaliyet Alanlar %
Soguk Savas sonrasinda dis politika alanindaki statik yaklasimini degistirerek “aktif dis politi Isini
benimseyen Turkiye, 6zellikle 2000’li yillara gelindiginde gerek Tiirki cumhuriyetlerde gerekse dig skafyalarda
Tirk kdltlrini tanitma ve yayma hedefi ile kiiltlr enstitilerini bir ihtiyag olarak algilamaya baglamistiP (Goktolga
ve Glindogmus, 2015: 324).

Turk kaltlirind, tarihini, dilini, sanatini tanitmak ve yaymak amaciyla 200\% unus Emre Vakfi
tarafindan kurulup 2009 yilinda faaliyetlerine baslayan Yunus Emre Enstitlgiin ini Bosna-Hersek'te
acmis, yayildigi ilk bolge Balkanlar olmus (Pagaoglu, 2020: 51), sonrasinda geni C fyaya yayilmistir. 2022
yili itibariyle Yunus Emre Enstitlisi’ntin faaliyet gosterdigi 53 tUlkede merkeZ}sayisi 64’e ylikselmistir (Yunus Emre
Enstitlisti, 2022: https://www.yee.org.tr/tr/kurumsal/yunus-emre-ensti K

YEE’nin misyonu Tiirkiye'nin uluslararasi alanda bilinirligi @'&ill 18ini ve itibarini artirmak; vizyonu

ifisantsayisini artirmaktir. Kurulus amaci ise
Turkiye'yi, kalttrel mirasini, Turk dilini, kiltlirini ve sanatini , Turkiye'nin diger Ulkeler ile dostlugunu
gelistirmek, kiltirel aligverisini artirmak, bununla ilgili y i yurt disindaki bilgi ve belgeleri diinyanin
hizmetine sunmak, Turk dili, kGltlrl ve sanati alanlarinda eghtim“almak isteyenlere yurt disinda hizmet vermek
seklindedir. Enstiti’nin temel c¢alisma alanla.n; bolimleri, Tirkiye-AB Kultlrlerarasi Diyalog
Programlar, Tlrkce egitimi, kiltlr-sanat proj ikleri, bilim-akademi ve kilturel diplomasi Uzerine
oturmustur.

50 ulkede 101 Turkoloji Bolun
yeterlilik sinavlari yiritmektedir. YEE'ni

n Tirkce Egitimi cercevesinde; Tirkge dil kurslar, Tarkge
anat Birimi gercevesinde; Tirk kiltlr ve sanatinin érneklerini

diinyanin farkli yerlerine ulastirmak i , el Sanatlari, tiyatro, resim, sinema, fotograf, edebiyat, mutfak gibi
alanlarda Tirkiye’nin kiiltlrel eser nmekte ve atblye calismalari, sanat kurslari, dergi ve biilten yayinlari,
bilimsel toplantilar gibi etkilesi likler yapilmaktadir (Yagmurlu, 2019: 15-18). Kiilturel calismalar disinda

icerisindedir. Ayrica far fyalardan farkli kurumlar bir araya getirerek karsilikli anlayis ve is birligini

giclendirmek am yI%' e-AB Kdltlrlerarasi Diyalog Programlari yiritilmektedir.
5. Yontem X& r: Turkiye’de Faaliyet Gosteren Kiiltiir Enstitiileri ve Yunus Emre Enstitisii

S kalt iplomasisi unsurlarinin bir tlkenin itibarinin, imajinin insa edilmesi ve tanitiimasinda tek basina
yetme % un olmamakla birlikte, dnemi yadsinamaz alt kurumlara sahip oldugu bir gergektir. Bu alt
ka biri de kiltir enstitileridir. Diinya genelinde faaliyet gosteren kiiltir enstitllerinin ortak temel
amaci;dlkesini, dilini, kiltirel degerlerini tanitmak, tlkelerinin imaji ve itibari igin bir dizi faaliyetler diizenlemek,
isbirlikleri kurmak ve diger toplumlarla olumlu iliskiler gelistirmektir. Bu ¢alisma kapsaminda 6rneklem olarak
Turkiye’de faaliyet gosteren EUNIC Uyesi kiltir enstittileri/ Turkiye’de faaliyet gosteren ancak EUNIC Uyesi

olmayan kultlr enstitlleri ve diinyanin birgok Ulkesinde Turkiye’yi temsil eden Yunus Emre Enstitisi’nin
faaliyetleri ele alinmistir.

Tirkiye'de faaliyet gosteren kiltir enstitllerinin ve YEE’nin faaliyet alanlari, igerikleri nelerdir? Hangi
¢alismalarda birbirlerinden farklilasmaktadirlar? Sorularina yanit aranan bu ¢alismada enstitilerin faaliyetleri,
nitel arastirma yontemleri igerisinde yer alan icerik analizi teknigi ile incelenmistir. Bu nedenle enstitileri
tanimlamak, karsilastirmak, farklilik ve benzerliklerini ortaya koyabilmek amaciyla internet siteleri ve 2016-2021
yillari arasindaki faaliyet raporlari incelemistir. Yapmis olduklari galismalar ve yapisal 6zellikleri tablolagtiriimistir.


https://www.yee.org.tr/tr/kurumsal/yunus-emre-enstitusu

Ulkelerin dis toplumlar karsisinda temsili ve tanitimi gérevini stlenen ulusal kiiltlir enstitileri, bagl
bulunduklari ve raporlama vyaptiklari birimlerin genelde disisleri ve kultlir bakanliklari (Tablo 2) oldugu
gorilmektedir.

Tablo 2: Tiirkiye’de merkezi bulunan enstitiilerin bagh olduklari birim ve raporlama merkezleri

# Tiirkiye'de Merkezi Raporlanan Hiikiimetle iliskisi
Bulunan Kiiltiir Enstitiileri Makam

1 Alliance Frangaise Disisleri Bakanhgi Bagimsiz

2 Institut Francais Disisleri Bakanhgi Disisleri Bakanhgi Kurulusu

3 British Council Disisleri Bakanhgi Kamu hizmeti misyonuna sahip

Birlesik Krallik organizasyonu

4 Goethe Enstitlsi Disisleri Bakanhgi STK

5 italyan Kiltiir Enstitisi Disisleri Bakanligi Operasyonel ve finansal rklik

6 Cervantes Kalttr Disisleri Bakanligi ve Kaltir Disigleri ve KUItQB bagl
Enstitisi Bak kurulus

7 Portekiz Kaltir Enstitlist Disisleri Bakanligi D|§|§Ier@a(£hq\lrulu5u

8 Macar Kultiir Merkezi Disisleri Bakanligi D|§| er, &\gKuruluw

9 Romen Kiltir Merkezi Disisleri Bak. ve Kdaltir K@§ahlp kamu kurumu

Bakanhgi

10 Danimarka Kaltar Disisleri Bak. ve Kultlr isleff ve Kultlir Bakanhklari
Enstitiisi Bakanligi Meste i

11 Konfligyus Enstitlisi Egitim Bakanhgi N _\\lgitim Bakanligi-Hanban Kurulusu

12 Kore Kultlir Merkezi Disisleri Bakanligi '\\ J Disisleri Bakanligi

13 Yunus Emre Kaltar Kiltdr ve Turizm Bak gl\ Kaltlr ve Turizm Bakanligi
Merkezi I

Tirkiye’de faaliyet gosteren EUNIC uye5| ul 3% enstitileri arasinda diinya genelinde en fazla
temsilcilige sahip ve kiltlr enstittsi kurulus yih s Alliance Francaise’tir. Alliance Frangaise’ten sonra
en fazla temsilcilige sahip ulusal kaltir enstifller te Francais, British Council ve Goethe Enstitlisi’dir
(Tablo 3). Kiiltur enstitulerini ilk kuran Glkeler Fransa (1883), Portekiz (1924), italya (1926), ingiltere
(1934), Almanya (1951) olmustur. Turklye i OO ihnda Yunus Emre Kultr enstitistini kurmus, 2009 yilinda
uygulamalari baslatmistir.

Tablo 3: Tiirkiye’de merkezi b |tuler|n temsilcilik ve kurulug bilgileri

Tiirkiye'de Dﬁ!‘\y'a d @ Tﬁrl'(iy'e"de Diinyada Tiirkiye’de
# s Temsilcilik Temsilcilik Baslangig
Bulunan Kiiltiir Ens Baslangig Yili
Sayisi Sayisi Yih
1 Alliange Frangdise™ 819 2 1883 2007
2 Instit 8 215 3 1907 1940
3 British,C il 191 3 1934 1940
4 > Bnstitisi 158 3 1951 1954
5¢ Kiltir Enstitlsu 90 1 1926 1951
rvantes Kultlr Enstitlsa 86 1 1991 2001
Portekiz Kiltiir Enstitlsi 73 2 1924 2012
8 Macar Kultir Merkezi 26 1 2007 2013
9 Romen Kiltir Merkezi 19 1 2003 2005
10|  Danimarka Kltar| g 1 1940 2019
Enstitusu
11 Konfligyus Enstitlisi 540 4 2004 2008
12 Kore Kiltlir Merkezi 33 1 1979 2011
Yunus Emre Kaltir
12 Merkezi 64 1 2009 2009




Uluslararasi sahnede llkelerinin gérinrligind arttirmak icin kilttrel isbirlikleri, sanatsal alisverisler,
dil 6gretimi gibi faaliyetler gerceklestiren kiiltir enstitlilerinin yapmis olduklari baslica faaliyetler ana basliklari

ile asagidaki gibi tablolastiriimistir (Tablo 4).

Tablo 4: Tiirkiye’de merkezi bulunan enstitiilerin ve YEE'nin faaliyet alanlari

# Ulusal Kiiltiir Egitim Faaliyetleri Kiiltiir Faaliyetleri
Enstitileri
1 Alliance Francaise Dil kurslari, Dil Konferans, Konser, Tiyatro, Sanat
Sertifikalari, Egitmen | Sergileri, Gastronomi, KiltUrlerarasi
Yetistirme, Kitliphaneler, | Diyalog Programi, Film Gosterimi
Tartisma Gruplari, Burslar “
2 Institut Francais Dil kurslari, Edebi Festivallere Ev Sahipligi, atro,
Ceviriler, Kituphaneler, | Mizik, Gorsel Sanatlar, Sinem ans,
Fransiz Okullari ile isbirligi Edebiyat, Seminerler, Rlasiti orsel
Sanatlar, Performags, i elve Teknik
Kiiltir, Edebiyat VeFikir esileri
3 British Council Dil kurslari, Dil Edebiyat, \Fi ﬁtro, Sergi,
Sertifikalari, Egitmen | Sinema, Kiiltd % iyalog Programi,
Yetistirme, ingiltere’de | Hibeler %@ e, Sanat Etkinlikleri,
Egitim, Katuphaneler, Konserl% ler, Sanatgilara Destek
Konferans Pro lar,SMiize Kurulumlari, Mize
N K rl, Donglsel Kaltarler
Uluslararasi Isbirligi Hibeleri,
E li Sanatcilara Destek Programlari,
# [\Diger Ulusal Kiltir Enstituleri ile Ortak
Calismalar
4 Goethe Enstitlisl Dil kurla il Festivaller, Seminerler, Gorsel
Sertifikalag, @neler Sanatlar, Film, Edebiyat, Muzik, Dans,
ve Bilgi erkezleri, | Tiyatro, Miizeler, Muzik
Tartisma uflar, Yerel
Okullarla isbirligi,
Bar n Egitimi, Kultirel
:'N Soylem, Bilgi
rlari
5 italyan Kiltiir Enstiti Dl Kurslari, Egitmen Sinema, Tiyatro, Uluslararasi Muzik,
Yetistirme Kiitiphaneler Film, Tiyatro Festivallerine, Bienallere ev
sahipligi, Kitap Tanitimi, Moda, Tasarim,
Q Fotograf, Sergi, Konser, Film Gosterimi,
% Konferans, Kitap Tanitimi, Yuvarlak
\ Masa Ginleri, Siir Okuma Giinleri
6 &‘ Kaltar Dil Kurslari, Dil Film Gosterimleri, Soylesiler, Okuma
. %% Sertifikalari, Kutlphaneler, | Atélyeleri, Sergiler, Konserler, Cocuk
A Dijital Kituphane, | Atolyeleri, Dijital Diplomasi,
\6 Ogretmenin Formasyon | Konferanslar, Diger Ulusal Kiltdr
Egitimi Enstitiileri ile isbirlikleri, Ispanyol
Edebiyati Klasiklerinin  Yayinlanmasi,
Odulli Filmlerin Tanitimi, Yuvarlak Masa
Tartismalari, Konferanslar
7 Portekiz Kulttr Dil Kurslari, Muzik, Tiyatro, Film Festivalleri, Dans
Enstitlst Katuphaneler, Portekizce | Gosterileri, Konferanslar, Bilimsel
Dil Gunleri Arastirma Destekleri, Fotograf
Yarismalari, Sergiler, Genglik
Parlamentosu, Belgeseller




8 Macar Kultir Merkezi Dil Kurslari, Tarih, Sergi, Edebiyat Ginleri,
KatGphaneler, Burs Tiyatro, Miizik, Festivaller, Kiltiirlerarasi
Diyalog Programi, Macar Giizel Sanati,
Sinema, Diger {Ulkelerdeki Ulusal ve
Uluslararasi Festivallere Katilim, Film
Gosterimleri, Konserler

9 Romen Kiltliir Merkezi Dil Kurslari, Ulusal Kitap Film Gosterimleri, Romen
Merkezi Edebiyatinin Tanitimi, Romen
Edebiyatinin Cevirileri, Kitap lansman ve
sunumlari, Tiyatro Gosterimleri, Muzik,
Uluslararasi Festivallere Katilim
isbirligi Projelerine  Destek,
llkelerdeki Festivallere Katiligas,'
10 Danimarka Kulttr Dil Kurslar Tiyatro, Mizik, D
Enstitlst Festivallere Ortaklik, Di
Yerel Kurumlarla Tsbinljgi

11 Konfligyls Enstitlist Dil Kurslari, Cince Dil Kaligrafi, .Y ursu, Cin Sarkilari
Egitmenleri Egitimi, | Kursu, ik, tivaller, Ogrencilere

Yeterlilik Sinavlari, Sertifika | Yaz a Universitelerle  Ortak

Cal Cin'in Kaltara ile ilgili Bilgi ve

k  Hizmetleri, Yarismalar,

X'Ie " Film Haftalar, Akademik
isbirlikleri, Arastirma Programlari

12 Kore Kiltlir Merkezi Dil Kurslari, Univ it€ Muzik Gruplari, Kore Enstriimanlari,
tanitim g[]nleri‘s Dans, Festivaller, Film, K-pop akademi,

Geleneksel oyunlar, Konserler, Kaligrafi,
Kore Yemekleri, Geleneksel Makyaj,

°
°
Q\ Sanatsal Sergiler, Geleneksel Giysiler,
Q Tiyatro, Yarismalar
13 Yunus Emre Enstitlsa ° g‘l Kurdl, Dil Yeterlilik Sanat Kurslari, El Sanatlari Sergileri,

SI\ Turkoloji, | Resim Sergileri, Tiyatro Etkinlikleri,
Uphankler, Tirkce | Mizik Bulusmalari, Anma Programlari,

XC,. imi  Icin  Yurtdisina | Film ve Belgesel Gosterimleri, Tarih,

ynak Gonderimi Kitap Tanitimlari, Dergi, Kultlrlerarasi
4
Diyalog Programlari, Kitap Cevirileri,
Q Konserler, Fotograf Sergileri, Tirk

Edebiyati, Turk Mutfagi, Sinema, Atélye
% Calismalari, Dergi ve Bilten yayinlari,
Q Bilimsel Toplantilar, Diger Ulkelerdeki
() Kurumlarla igbirlikleri
C AWV
afdaki Tablo 4’te goruldugl lzere tim kiltlr enstitllerinin faaliyetleri iki temel bashk altinda
Fransiz kaltlra ve dili hakkinda baslica yetkili kaynak olarak goriilen Alliance Frangaise ve Institute
ransiz dilini yayginlastirmak, Frankofon kiltlrini yaymak ve kiiltirel gesitliligi tesvik etmek amaciyla
cesitli konferanslar, konserler, filmler, tiyatrolar, sanat sergileri, burslari iceren kiltir hizmetleri sunmaktadirlar.
Fransiz sinemasina ayrica 6nem veren Alliance Frangaise 30.000’den fazla ticari olmayan film gosterimini
desteklemis, bununla birlikte Fransiz filmlerinin yurtdisinda gésterimini kolaylastirmak icin dijital film katalogu
gelistirmistir. Yine Fransa’nin ulusal kiltlir enstitlist Institute Francgais 6zellikle yayincilik, sinema, mizik, yillik
festivaller, etkinliklere agirlik vermekte, bulundugu llkelerde kurumsal isbirlikleri ile faaliyetlerini ylritmektedir.
(Institute Francgais, 2022: https://www.ifturquie.org/biz-kimiz/,2022). Institute Francais, Fransizca 6gretimi ve
Fransizcanin yayginlastirilmasi, egitim ve Universite alaninda isbirligi, kitiphaneler, muzik, plastik ve gorsel
sanatlar, sinema, tiyatro, dans, performans, bilimsel ve teknik kiltiir, edebiyat ve fikir soylesileri gibi farkh
disiplinlerde sanatsal ve kiiltirel isbirlikleri ve etkinliklerden olusan genis bir faaliyet alani sunmaktadir.



https://www.ifturquie.org/biz-kimiz/,2022

ingiltere’nin en dnemli kiiltiirel diplomasi kurumlarinin basinda gelen British Council ingiliz kiiltliri ve
yasaminin yani sira egitiminin de tanitimi icin, 6zellikle genc niifusu hedefleyen calismalar yapmaktadir. ingilizce
dil 6gretimi, egitim ve sanat olmak (izere Ug¢ farkli alanda faaliyetlerini yogunlastiran, British Council, dil egitimi
vermekte, diploma sinavlari yapmaktadir, Bulundugu ilkelerde bolgenin ihtiyag ve beklentilerine gore farkhliklar
gosterse de dil egitimlerinin disinda genel olarak; kitliphane kurulumu, konferanslar, soylesiler, sergiler,
edebiyat, mizik, tiyatrolar, konserler, bilimsel projeler, ¢evrim ici-yliz ylize sanat etkinlikleri, festivaller,
sanatgcilara destek programlari, miize kurulumlari, miize konferanslari, dongusel kiiltiirler projeleri, uluslararasi
ishbirligi hibeleri, engelli sanatgilara destek programlari, diger ulusal kiiltir enstitileriyle ortak calismalar gibi ¢cok
sayida etkinlik ve proje yuritmektedir. British Council yilda yaklasik 500’den fazla sergi, etkinlik, performans ve
program diizenlemektedir.

Goethe Enstitiisli diinyada ve Turkiye’de Almanca dili 6grenimi (dil kurslari, 6gretmen egitigmi, yerel
okullarla isbirligi), disinda muzeler, radyo-televizyon, sinema, sanat, mizik, bilim ve edebiyat gibi esitli

alanlarda etkinlikler diizenlemektedir. Goethe Enstitiist, katiphaneler, bilgi merkezleri, tartisma ile
kaltur hizmeti sunmakta, Almanca dil egitimine, Almanca kitaplarin diger dillere gevrilmesine 0 ktedir.
Bunun yani sira her yil Goethe Enstitlisi’'nde 2500'den fazla film gésterimi yapilmakta, Almangiinferifi tanitmak
icin bir elci olarak hareket etmekte, film festivalleri, seminerler ve atélye calismalari du ﬁ\me tedir (Goethe
Institute, 2022: https://www.goethe.de/ins/tr/tr/ueb/auf.html). m

2017’den bu yana dijital diplomasi faaliyetlerine agirlik vermeye b tes, Ispanyol edebi

eserlerin dijitale aktarilmasi ile olusturulan dijital kiitiphane, online kurslar ve s merkezlerle, internette hem
egitim hem de kdltirel diplomasi ¢alismalarini siirdirmekte, bu da enstiti@ dijitahortamin potansiyelinden en
iyi sekilde yararlanan kurumlardan biri haline getirmektedir (Gutierrez v & 2018: 3). Agildigi tarihten bu
yana ispanyolca dil kurslari diizenlemekte, yurt disindaki ispanyalt “rce&nlerinin formasyonu igin atolye
calismalari yapmakta, farkh sehirlerin kiltir-sanat hayatina yon v nx r, tiyatrolar, sanat galerileri ve diger
kuruluslarla isbirligi yaparak, film gosterimi, sergi, konser, tiyatro, ebiyat, okuma atélyeleri, mizik glinleri,
yuvarlak masa tartismalari ve konferanslar gibi ¢esitli etkinli uzenlemektedir.

s olan italyan Kiiltiir Enstitiist, entelektiieller,
a’nin kaltdrel imajini tanitmak igin sanat, mazik,

italyan kiltiriine yénelik en dnemli referans hali
sanatgilar ve kiiltir temsilcileri icin bir bulusma ‘Ui agp&

sinema, tiyatro, dans, moda, tasarim gibi kagular inliklere ev sahipligi yapmaktadir. Bununla birlikte,
italyanca 6grenmek ve italyan kiltiirii hakkin a bilgi sahibi olmak icin kurslar diizenleyen, kitiphane
sunan enstitl kdltarlerarasi diyalogu g‘eli§ irmek aclyla yapilan girisimleri desteklemektedir. Tirkiye’deki
Italyan Kiltlr Enstitlsi, Istanbul’da faali ermektedir. Enstitlintin Turkiye’deki aktiviteleri arasinda sergi,

konser, film gosterimi, konferans, kit
yer almaktadir. Bununla birlikte Enstiti
killtiirti kurslar diizenlemekte ve Kap$
Bienali, Uluslararasi Film Festj
Kukla Festivali, lisci Ei
https://iicistanbul.estegi

Syuvarlak masa, siir okuma giinleri gibi etkinlikler diizenlemek
nanimli egitmenler tarafindan verilen italyanca yabanci dil ve italyan
1 bir kiitiphane hizmeti sunmaktadir. Ayrica Enstitii aktif olarak istanbul
gSlararas Tiyatro Festivali, Uluslararasi Miizik Festivali, Uluslararasi Ulker
estivaline de katilmaktadir (Istituto Italiano di Cultura, 2022:

Kendini lomasi ve uluslararasi sanat aligsverisine adayan Romanya Kiltiir Merkezi, diinya
genelinde Romehg k Unln tanitimi icin ¢alismakta, bu dogrultuda faaliyetlerde bulunmaktadir. Romanya
Kaltar Mer rarasi festivallere katilmakta, kultlrel isbirligi projelerine, bilimsel-akademik calismalara
destelgW¥ omen edebiyatini tanitmak icin kitaplar, dergiler, kiitiiphaneler sunmakta, geviri destegi

dans terileri, bilimsel arastirma destekleri, Portekizce dil ginleri, fotograf yarismalari, sergiler, genglik
parlamentosu, tiyatro gosterileri, belgeseller vs yer almaktadir. Uluslararasi alanda Portekiz dilinin ve kiltirinin
olumlu anlamda tanitimi i¢in destek olma amaciyla faaliyetlerini yiriiten Camoes Portekiz Kiltiir Merkezi,
ozellikle Portekizce konusulan ulkelerdeki projeleri tesvik etmekte, destek olmakta ve yiriitmekte, asiri
yoksullugun ortadan kalkmasi ve (lkelerin siirdirilebilir kalkinmasinin bir gider degil yatirnm olarak goriilmesi
gerektigini savunmaktadir.

Macar Kiiltir Merkezi de temsilciliklerinin bulundugu yerlerde Macarlarin kiltirel degerlerini diinyaya
tanitmak i¢in Macar sanatini, edebiyatini, sinema ve tiyatrosunu one gikaran gesitli etkinlikler diizenlemekte; yerli
festivallere ve uluslararasi programlara dahil olmaya calismaktadir. Macarca dil kurslari diizenlemekte,
Macaristan’da egitim gormek isteyenlere burs firsati tanimaktadir. Temsilcilikleri araciligiyla sergiler, film
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gosterimleri, konserler, edebiyat glinleri diizenlemekte, kiitliphane hizmeti sunmakta, dijital platformlarda gesitli
faaliyetler yiriitmektedir. Merkez ayrica, Tirkiye’de Macar cocuklarin egitim aldigi istanbul Macar Okulunu da
desteklemektedir.

Sanat, kiltlr ve bilgi alisverisinin kiiresel zorluklarin Gstesinden gelmekte katki sunabilecegi vizyonuyla
yola ¢ikan Danimarka Kiltlir Enstitlisi 6zellikle Siirdirilebilir Kalkinma Plani projeleriyle 6ne ¢ikmakta ve bu
konuda digerlerinden ayrilmaktadir. Enstitli; bulundugu Ulkelerde iki tilke klltiirel yasami arasinda canli bir kopri
kurma, kaltir alisverisinde bulunma ve kdiltiirler arasi diyalog olusturma amaciyla diger Ulkelerin yerel
kurumlariyla isbirligi icerisinde ¢ok sayida proje ve festivale ortaklik etmekte, film festivalleri, tiyatro festivalleri,
sergiler, cocuk etkinlik atolyeleri gibi kiltlir sanat etkinlikleri diizenlemektedir. Enstitli diizenlemis oldugu;
Toplumsal cinsiyet, iklim farkindaligi, genclere mentorluk, savas karsitligi, engellilerin sanatla desteklenmesi,
siddet karsithgi, sifir atik, demokrasi laboratuvari, yesil kitapliklar, iklim odakli VR-AR-dijital oyWplar gibi

etkinliklerle farkhlik yaratmaktadir.
{ % mak
nflcyls

elisimine ve
u, Cin yemegi
r, film haftasi vs.
orumlar, arastirma

Konfligyis enstitlist gerek diinyada gerekse Tiirkiye’deki temsilciliklerinde Cin dilini,
ve yaymak amaciyla Cince dil 6gretimi, Cince yeterlilik sinavlari diizenlemekte, yabanci o
siniflari kurmakta, Cin kaltlra ile ilgili danismanlik hizmeti vermektedir. Kendini ¢ok ki g
uyumlu bir dlinyanin insasina adadigini belirten enstitli bu kapsamda Cince dersleri i
kursu, Cin sarkilari kursu vs. diizenlemekte, festivaller, yarismalar organize etmek
gerceklestirmektedir. Bu faaliyetlerin yani sira akademik anlamda isbirlikleri
programlari diizenlenmekte, 6grenciler icin yaz kampi programlari gercgeklestiri

Kore Kiiltir Merkezi'nde diinya genelinde Kore dili, Kore yeme"%‘m o, geleneksel Kore kiyafeti
(Hanbok), K-POP akademi, kaligrafi, geleneksel Kore muzik enstriim I Kore kaltira ile ilgili dersler
verilmektedir. Seramik, resim sergileri yapilmakta, Kore ile ilgiligtarihi, ilifisel seminerler, konserler, Kimchi
Festival, K-Pop Festival, Korece Konusma Yarismalari gibi etkinli duzenlenmektedir (Kore Kiltir Merkezi,
2022: https://tr.korean-culture.org/tr). Kore Kiltiir Merkezi miizik’griwplar aracihgiyla Kore miziginin yani sira
geleneksel makyaj malzemeleri ve aksesuarlarinin ve gel séh, Kore yemeklerinin vb tanitildigi etkinlikler
dizenlemektedir (Hun vd., 2013: 6-7). Bir devlet politik' I k'ele alinan 6zellikle Kore mizikleri ve filmleri ile
Kore kiiltirini o6zendirici ve ilgi cekici kllabilngek «Q omserler verilmekte, festivaller yapilmakta, 6dulli
yarismalar gergeklestirilmektedir.

Calismada Tirkiye’de faaliyet gostere ¢l kaltlr enstitilerine karsilik Turkiye’nin ulusal kaltir
enstitlisli YEE incelenmistir. Ginimizde Jurtdism@a 64 temsilcilikte faaliyet gosteren YEE, diger Ulkeler ile
Tirkiye arasinda dostluk iliskilerinin istirilmaesi, kultirel ahsverisin artirilmasi, Tlrkgenin, Tirk kultiir ve
sanatinin tanitilmasi ve yayginlas cini tasimaktadir. Tirkce dil kurslari, yeterlilik sinavlari
dizenlenmekte, mizik, el sanatlanf™si , edebiyat ve mutfak alanlari agirlikli olmak tzere etkinlikler, sergiler,
faaliyetler gergeklestirilmektegh unla birlikte diinya genelinde farkli cografyalarda actigi Tirkiye
Katuphaneleri ve Tirkoloji olémleri ile Turk dili, tarihi, kiltirG ile yapilan ¢alismalara kaynak saglamakta,
bilimsel galismalara kath&% maktadir. YEE'nin kiltir sanat anlaminda yaptigi faaliyetler agirlikh olarak
sergiler olmak Uzere, nema, festivaller, atolyeler, geleneksel Tirk sporlari-sanatlari ve Tirk mutfagi
lizerine etkinlikler ilabilmektedir. Bu faaliyetlerin yani sira Tiirkce egitimi ve Tirkge Yeterlilik Sinavlari
(TYS) da araliksiAde etmektedir. 2022 yilina kadar, TYS'ye 44 (ilke, 54 sinav merkezinde toplam 16.384 kisi

kath@tn.%ﬁJ a Turkge egitimi veren okul sayisi 48 iken, 2022 yil itibariyle bu sayiy1 239’a ulasmistir.
ly

Turkcgk 21 yilinda yiiz yiize ve ¢evrim ici olarak 70 binden fazla 6grenciye ulasiimistir.

er yil genisleyen etki alani ve artan merkez sayisi ile cok daha fazla lilkeye ve yabanci topluluga
dok tadir. Tablo 5’te goruldiigu Uzere YEE ozellikle Balkanlar, Avrupa ve Ortadogu’daki Ulkelerde diger
bolgele¥e gore daha fazla merkeze sahiptir.

Tablo 5: YEE’nin kiiltlir-sanat faaliyetlerinin diinyadaki dagilimi

Bolge Merkez Faaliyet Yiizdesi
Sayisi
Balkanlar 15 23%
Avrupa 13 20%
Orta 10 17%
Dogu
Afrika 10 15%
Asya 9 15%
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Uzak 4 6%
Dogu
Amerika 3 4%

2009'da faaliyete gecen YEE, 2019 yilina kadar etkinlik sayisini ve turini artirmistir. Covid-19
pandemisinin yogun yasandigl 2020 yilinda (Tablo 6) dogal olarak bu sayilar azalmistir. 2021 yilinda tekrar ylz
ylize etkinlikler dizenlense de yilin ilk zamanlari yine pandeminin golgesinde gectigi icin faaliyet sayilarini
etkiledigi gorulmistir. YEE'nin sitesinde ve faaliyet raporlarinda 2009-2019 yillari arasinda gergeklesen faaliyet
sayisi rakamsal olarak bulunmaktadir. Ancak 2021 tarihli raporda 2020 ve 2021’de yapilan faaliyetlere dair kesin
bir rakam verilmemistir. Tablo 6’da bu yillara ait bulunan veriler arastirmacilar tarafindan faaliyet raporu
okumalarindan elde edilerek eklenmistir.

Tablo 6: YEE’nin yillar icinde faaliyet sayisi

vil 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
009 |010 |011 (012 | 013 (014 (015 (016 | 017 | 018 020 | 021
Faaliyet 1 4 1 3 4 4 7 7 8 N ® 6 4
Sayisi 5 0 24 88 00 65 13 96 87, 2 02 70

Yillar icinde YEE’nin etkinlik tirlerinde ve sayilarinda ciddi bir arti m ektedir. Etkinlikler
arasinda belgesel ve film gosterimleri, sergiler, konserler (Tablo 7 ve Tablo 8 r er alirken pandeminin
etkisiyle 2020 yilinda gevrim igine tasinan etkinlikler 2021’'nin ikinci yarisi itibariyléyeniden yiiz ylizeye donmeye
baslamistir. K

Tablo 7: YEE’nin 2016-2021 yillan arasinda kiiltiir sanat faaliyetl rsvr erine gore dagihm (2016-2021
YEE faaliyet raporlarindan derlenmistir) é “’\\
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Tablo 8: YEE’'nin yllli®@\(ﬁltﬁr-sanat etkinliklerinin dagilimi (2016-2021 YEE faaliyet raporlarindan

derlenmigtir) o
Faaliyet Tirii \% - 20 20 20 20 20 20 2016-2021
21 20 19 18 17 16 ORT.
Sergi %\ - 14 10 12 14 17 10 13%
IR % % % % % %
Wm Gost. 7% 10 8% 10 12 14 10%
% % % %
‘RepSer/Miizik 9% 7% 8% 10 10 15 10%
% % %
Festival 5% 5% 10 7% 9% 5% 7%
%
Kitap Basim Yayimi 6% 3% 3% 6% 5% 15 6%
%
Atodlye Calismasi 6% 6% 4% 5% 4% 11 6%
%
Seminer 7% 11 2% 2% 5% 9% 6%
%




Dijital Etkinlikler 9% 23 1% 1% 1% 1% 6%
%
Konferans 5% 3% 10 7% 6% 2% 6%
%
Kurs (Geleneksel Tiirk Spor 5% 1% 7% 9% 7% 5% 6%
ve Sanat.)
Ozel Giin Kutlama 4% 2% 8% 6% 4% 2% 4%
Soylesi 3% 4% 4% 5% 4% 1% 4%
Sahne Gosterileri 5% 2% 3% 5% 5% 1% 4%
Tiirk Mutfag 4% 2% 2% 1% 4% 4% 3%
Sosyal Sorumluluk 3% 2% 4% 4% 1% 1% %
Yarisma 4% 3% 2% 2% 2% 1%
Fuar 1% 2% 2% 4% 3% 1% ()
Kiitiiphane 2% 2% 1% 1% 2% 1% NN\ K%
Diger 1% 1% 4% 1% 1% \!‘V‘oi E 1%
J
Gerek yabanci kiiltir enstitlileri gerekse YEE'de ortak en ok gorilen fah% ayincilik, sinema,
u UtGphaneler, mize

kurulumlari, plastik ve gorsel sanatlar, dil kurslari, dil sertifikalari, dans goster bi el arastirma destekleri
vs seklinde siralanabilir. Ancak Portekiz, Danimarka basta olmak lizere in nsa gibi Ulkelerde buglinin
sorunlarina deginen konular ve faaliyetler de géze carpmaktadir. Bu '% geleneksel kiltir 6gelerinin
tanitilmasi, aktarilmasi yaninda suirdirulebilirlik, toplumsal cinsiye Qs'ﬁj&ﬁ@l kiitiphane, engellilerle galisma,
sifir atik, genglere mentorluk gibi giincel konulu faaliyetler duz ektedir. Ayrica YEE’'nin ¢ok sayida
faaliyetinin Tirk-islam-Osmanli sentezi cercevesinde hazirlandig d} oriilmektedir.

mizik, yillik festivaller, konferanslar, konserler, filmler, tiyatrolar, sanat sergilesi
re,

Sonug ve Tartisma *
Kiltarel diplomasi; uluslararasi iliskilerde st

e etme, Ulke tanitimi, diger Ulke yonetim ve
vatandaslarini etkileme konusunda 6nemi artan stfa gi ler arasindadir. Egitim, dil, spor, sanat gibi birgok
faaliyet alanini icine alan kiiltlrel diplomasini n@‘ msal yapilarindan biri de kiltir enstittleridir. Kiltiir
enstitilerinin  amaci genel olarak kendi % ni farkli toplumlara tanitmak ve kiltir transferi
gerceklestirmektir. Ulusal kiltir enstitileriffaaliyet”alanlarinin yogunluguna, bitcelerine, yénetim yapilarina,
isleyislerine gore farklilik gosterseler dahi ifi, kiiresellesen diinyada toplumlar arasinda anlayis ve isbirligine
yardimci olan medeniyet ve kultlr oyhamakta, Ulkeleri ve vatandaslarini birbirine baglayan képri
gorevi gormektedirler. Kultirel di oplumlar arasi itibar ve prestiji artirmak, gliven insa etmek, baris ve
isbirligi icin diyalog ortamlari apsaminda olumlu olarak algilanirken; kulttrel emperyalizm, baskin
kiltarlerin hegemonyasi olar ufsuz agidan da distiniilmektedir. Ancak giinimiziin degisen kosullari her tlke
ve kultlire kendini anlat i¢in benzer ortak alanlar sunmaktadir. Bunun farkina varan lkeler de kiltir
enstitdleri gibi kuraml rltklarini ortaya koymaya calismaktadirlar.
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Kurulus h rige bakildiginda, genellikle yasanan gesitli travmatik olaylarin ardindan birgok devlet,
zedelenen imajl eltmek kaygisiyla kiltir enstitllerini kurma karari almistir. Fransa-Prusya savasindan
yenilgiyle ¢ika Alliance Francaise’yi, ekonomik ve siyasi krizler sonucunda imaj kaybina ugrayan ingiltere

British,€ iI'™"2# Dlinya Savasi sonrasinda Nazi rejiminin olumsuz etkilerini silmek isteyen Almanya Goethe
Ensti J% skici ve antidemokratik” algisini degistirmek isteyen Cin Konfiigyls Enstitlisi’ni kurmustur.
D omanya, Portekiz, Kore, Tirkiye gibi Ulkeler de degisen kiiresel kosullara ayak uydurmak,

ulusl stiliskilerin rekabet alaninda s6z sahibi olmak icin kiltlr enstitilerini hayata gegirmislerdir.

YEE ve incelenen 12 yabanci kiltlr enstitisinin hedefleri, vizyon ve misyonlari yani sira dizenledikleri
faaliyet basliklari benzerlik géstermektedir. Dil egitimleri, kurs ve sinavlari 6nemli bir yer tutarken, diizenlenen
kiltur-sanat-spor etkinlikleri ile de iletisimin glgclenmesi, isbirliginin artirlmasi amacini gitmektedirler.
Arastirmaya konu alinan kiiltir enstitiileri arasinda en genci olmasina ragmen YEE (2009) gorintse gore etkinlik
tir ve sayisi bakimindan diger kurumlara yetismismis durumdadir.

Binlerce yillik zengin geg¢misi, alt yapisi ve dokusuyla Tirk kiltiiri ve 6geleri Turkiye'nin en bilyuk
yumusak giiclini olusturmaktadir. Kultirel diplomasi ¢alismalarinda da bu zengin icerik goze carpmaktadir.
Kiltirel diplomasinin ve tlke tanitiminin énemli bir adresi olan YEE Uzerinden yapilan incelemede geg¢misin
izlerini tasiyan cok sayida etkinlikle giinceli bagdastirmaya calisan gesitli etkinlikler goze carpmaktadir. Ozellikle
Osmanli ve islam kiiltiirii temali calismalarin yogunluk kazandigi gériilmektedir. Osmanli mirasi olarak gériilmesi



nedeniyle Balkanlar ve Ortadogu’da kiiltiirel etkinlikler ve Tiirkce dil kurslari yogunlasmaktadir. YEE, merkez
sayilarinin fazla oldugu 6zellikle bu bélgelerde Tirkge egitimi, 6grenci degisim programlari, Tirk okculugu, hat,
tezhip, kaligrafi, ney sanati gibi geleneksel kiltlir 6geleri ile etkilesim ve diyalog ortami yaratmaktadir. 2021’'de
Bosna-Hersek, Kosova, Arnavutluk basta olmak (izere Balkanlar’da, Somali, Tayland gibi Afrika ve Asya (ilkelerinde
ylzlerce 6grenci Tirkge egitimi almistir.

Diinya ¢apinda merkez sayisini ve faaliyet alanini yillar icinde artiran ve gesitlendiren YEE'nin agirhkli
olarak geleneksel ve tarihi Tiirk-Osmanli-islam sentezinde gitmesine karsin diger baz enstitiilerin daha fazla
gincel konu ve ihtiyaglari yakaladiklari gorilmektedir. Sinema, tiyatro, fuar, kitap basim-yayimi, yarisma, sahne
sanatlari, sanat-bilim atolyeleri, akademik isbirlikleri vb. YEE ve diger enstitiilerin ortak etkinlik alani olarak
karsimiza ¢cikmaktadir. Bunlardan farkli olarak 6érnegin Danimarka ve Portekiz sifir atik, toplumsal cinsiyet, iklim
krizi, yapay zeka, dijital teknoloji gibi konularda diizenledigi soylesi, atolye, sergi, yarisma vb etkinliklerle fark
yaratmaktadirlar. Tirk kaltUrindn, Tirkge'nin tanitiimasi ve yayginlastiriimasinda kisa zamanda 6nem dlmlar
atan YEE’nin, kendi sinirlarini asarak bu tarz glincel konularla yeni nesil genclere ve ¢ocuklara daha h%

a

saglamasi mimkiindiir. Ote yandan genc niifusa erisebilmek icin dijital diinyanin olanakl
U
t

fazla
yararlanilmasi dusindlmelidir. Dis politikasina, taninirlik ve itibarina énemli katkilar sunan plomasi
Ogeleri Turkiye'nin yumusak giliciine ivme katmaktadir. Kultiir enstitileri bu konuda 6 i % or olmakla
birlikte s6z konusu iilke tanitimi oldugunda TiKA, TRT, Yurt Digi Tiirkler ve Akraba Te % Itir Bakanhgl,
Digisleri Bakanligi, ulusal-uluslararasi STK’lar, bireysel girisimler gibi diger aktorl% stegi ve entegre
projeleriyle gercek anlamda bu gii¢ yerine getirilebilecektir.
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